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Annomayun: KoHIENT «IIpeKpacHoe) SBISAETCS 00sS3aTeIbHBIM KaHPOOOPa3YIOIIHM JJIEMEHTOM JTF000H
CKa3KH. B cTarhe aHanmm3upyrorcst 0coOCHHOCTH BepOaIbHON perpe3eHTalny KOHIENTa IPEeKpacHoe» B
JUTEPATYPHBIX CKa3Kax 0 *KUBOTHBIX «KHUra mxyHriei», «Bropas Kuura mxynmein» u «Ilpocto Cxasku»
Penpsipna Kuminara Ha mpumepe cpaBHEHUH, UCCIIEAYIOTCS TIPHYMHBI, HA OCHOBaHHU KOTOPBIX aBTOP BKIIIO-
YaeT ONpe/e/ICHHBII TPU3HAK KOHIIENTA B CTPYKTYPY 3HAYCHUsI CIIOBA B CPABHUTEIBHBIX 000pOTaX.
Knrouegvie cnoga: nurepatypHas CKa3Ka, KOHLENT «IPEKPACHOE», CPAaBHEHHUE.

Abstract: The concept «beautiful» is a necessary component of any fairy tale as a genre. The article analyses
the peculiarities of similes as representations of the concept «beautiful» in genre of literary fairy-tale about
animals in «Just so stories» and «The jungle book», «The second jungle book» of Rudyard Kipling, investigates
the reasons of including definite features of the concept «beautiful» to the structure of comparative meaning

as a reflection of the author’s mentality.
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Baxnyio ponb B MOCTPOCHHUH CIOXKETA CKA30K U
CO3JIaHUM CKa309HOTO MHUpa Kak chepsl MaeaIbHOro
UTPAIOT PENPE3CHTALUH KOHIIETITa «IIPEKPACcCHOEY,
TECHO CBSI3aHHBIE C AaBTOPCKOM UACHHO-ICTETUUECKON
no3unineid. Cka30qHBIN KaHp BXOIUT B YUCIIO KITFOUC-
BBIX SIBICHUU KYJIBTYPHI, MPOIOJDKAIINX OCOOYIO
TPaIUITUIO ONMCAHUS MHpa — apXaumdHyro MU(OIO-
TUIO, KOTOPYIO CETOJIHS CUUTAIOT 3CTETUYCCKUM BBI-
MbIciioM. Tpaauiuu GoIbKIOPHOTO CKA309HOTO MUPa
TPaHCPOPMUPYIOTCS B JIMTEPATYPHBIX CKa3Kax U I0-
MyJSIPHOM CETOHS JKaHpe (IHTe3n. B naeambHBIX
06pa3ax, CHUMBOJIaX, HCBEPOSATHBIX CIOKETHBIX JIMHUAX
OTPaXKAIOTCSI HE TOJIBKO MHUPOCO3EPILIAHHE aBTOpa U
JIOMHHAHTHBIE [IEHHOCTH ONPEIECICHHON 3MI0XH, HO U
koHient «IIpekpacHoe» kKak «aOCTpaKTHBIN 00pas3,
0000mIaroIni OTpeieTICHHBIE TPU3HAKID, «STUHHILY
MBITIICHUS B KOHIIeNTocdepe Hapoma» [11, 24—25].

Obvexmom HAIIeTO HCCIEeIOBaHMs SIBUIHCH 00-
pa3HbIe CpaBHEHHS, KaK OJIMH U3 3JIEMEHTOB 00pa3HBIX
CPENICTB, HEOTHEMIIEMBIM KaHPOBBIM JIECMEHTOM KO-
TOPBIX SIBJISIETCS CKA30UHBIA 3CTETUYECKUI KOMITOHEHT,
00eCTIeYnBAIOIINY BEITIOTHEHHUE TII00ATHHOM XyIOMKeC-
TBEHHOM 33241 — CO3JaHUsI UI€ATBHOTO CKa304HOTO
mupa. [IpreM «OKUBICHUS» B BUJIC CPABHEHUL TACTO
BCTPEUAETCS B CKA3KAX U B ICTCKOM JINTEPATYPE B CUILY
TOTO, YTO OJHOU M3 €T0 OCHOBHBIX (PYHKIIHIA SBIISICTCS
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JIOCTYDKEHUE HATVISIIHOCTH, O0OpalleHue K «XOPOIIo
M3BECTHBIM, BBI3BIBAIOIINM SIPKUI MEHTAIBHBIN 00pa3
npenMeTam u sineHusM» [4, 11], KoTopbie packpbiBa-
IOT KaK aBTOPCKHE OLIEHOYHBIE ATAIOHBI, TAK M 3TAJIO-
HBI OTPECICHHOW JTUHTBOKYIBTYPHOU OOIIHOCTH.
3Ha4YeHUE U CTPYKTYpa CPABHUTEIBHBIX KOHCTPYKIIUN
3aBHCAT OT TOTO, YTO MCTIONIb3YeTCS B KAYECTBE ITAJIO-
Ha cpaBHeHus. Mcxoas u3 odopmieHus 3TanoHa
CpaBHEHUS, CPABHUTEbHBIE KOHCTPYKITUH IEIATCS Ha
KOHCTPYKIIMU C SKCIUIMIIUTHBIM M UMILTHI[ATHBIM
BBIpa)KCHUEM 3TaJIOHA CPaBHEHUSI.

B KOHCTPYKUIMSAX «IKCHAUYUMHBIX CPABHEHUU
BBICTYIIAIOT MPEAMETHl WU SBJICHUS, 001aaroime
OOIIMMHU CBOHCTBAMHU C OOBEKTOM CPABHECHUS HITH
JIpyTHE COCTOSHUSI TOTO XKe 00beKTa. Muniuyumuoie
CcpasHeHus BRIpAKAIOTCS (OpMaMU TIOJIOKUTEIBHON
CTENEeHH MpUIaraTesIbHbIX, 0003Ha4YaIOIUMHU TPay-
UpyeMble MPU3HAKH, U 3TAJOH CPABHEHUS HE COOT-
HOCHUTCS ¢ KAKUMH-TTHOO KOHKPETHBIMH (PUKCHPOBaH-
HBIMH MPEJAMETAMU, SBICHUSIMU UJIH CUTYaIUSIMHU, HS
nMeeT BepOaIbHOTO BBIPAKEHUS, UMITUIUTHBIN
KOMITOHEHT BBIABIISETCS CIyIIATEIeM CaMOCTOSTElb-
Ho. [Tocnemnue mompasaensieTcss Ha a) CpaBHUTEIb-
HBIE KOHCTPYKITHH, TJI€ DTAJIOH CPaBHEHUS HE BXOIUT
B CPaBHHUTEIILHBIA 000POT, HO MOJKET OBITh BBIBE/ICH U3
KOHTEKCTa, ¥ 0) IMITTHIIMTHO PEJISITUBHBIE KOHCTPYK-
WM, B KOTOPBIX CPAaBHEHHUE OITHPAETCS HA a0CTPAKTHYIO
HOpMY Npu3Hakay» [5, 147].
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Cuuraercs, uro «I IpekpacHoe 00bEKTHBHO, ITOCKOJTh-
Ky OHO TIPE/ICTaBIsIET COO0 0OIIECTBEHHO-YenoBeyec-
KYFO IIEHHOCTb, OIIEHKA JKe IPEKPACHOTO, TIPOSIBIISFOIIA-
sSICSL B OCTETHUYECKOM BKyce, njeaje, 00IagaeT cyobek-
THBHBIM XapaKTE€POM, OHA MOXKET ObITh HCTHHHON WJIH
JIO)KHOHM B 3aBHCMOCTH OT TOTO, COOTBETCTBYET JIM OHA
MPEKpacHOMY Kak OOBEKTHMBHOW IIEHHOCTH, T. €. [Ipe-
KpacHOEe — 3TO TOJIOKUTENbHAS OIIEHKa 00BEKTUBHBIX
sieenui 3, 3—4]». Obvexmom «IpeKpacHOro», HHAY-
LUPYIOIIAM 3Ty TIOJIOKUTEIBHYIO OIIEHKY, SBISIFOTCS
KaueCTBEHHBIE MpUIarareibHble, 0003HAYAIOIINE TIPH-
3HaK «IPEKPACHBIN, KpacuBbIi». CeMaHTHKa Ka4eCTBEH-
HBIX TIPUJIAraTeJIbHBIX COIEPKUT MTOMIMO KOTHUTHBHO-
IO KOMITOHEHTA, BBIPAKAIOIIETO COOCTBEHHO MPU3HAK
KaKoH-M00 CyIHOCTH, MOJAJIbHBIE TIPU3HAKH (CyOBeK-
TUBHBIE M YUCTO MParMaTHueCcKHe OI[CHKH ).

Kputepuu BblieneHns IPpU3HAKOB B paclO3HaBa-
HUU TIPEKPACHBIX 00pPa30B B CPABHEHUAX TOCTATOUHO
CyObEKTHBHBI M 3aBHCST OT JIMYHOTO OIbITA HHIUBH/IA,
SMOIIMOHAILHOTO COCTOSTHUS ¥ OT cutyanuu. Cpagre-
Hue MOKHO OTIPENIENINTH KaK «CTUIIMCTUYECKUH TIPUEM,
COCTOSIIIINI B YaCTUYIHOM YIIOAOOIEHUH IBYX OOBEKTOB
JIEHCTBUTETHHOCTH (WJIM MIX CBOWCTB), OTHOCSIIIHXCS
K pa3HbIM kiaccam» [10, 183]. Otmeuaercst Hanuuue
«TeMBI 1 00pa3a, KOTOpbIe TPUHAIIEKAT OJHON YaCTH
peun. U BMecTe ¢ uneeii mogoOust MpUCYTCTBYET HEKast
CUHTAaKCHYECKasi CAMMETPHSI, YTO ITO3BOJISIET HAa3BaTh
9TO SBIICHUE CpaBHEHUEMY [2, 229].

[ToaToMy mpencTaBiseTcsi HHTEPECHBIM M3Y4HUTh
MIPUYHHBL, HA OCHOBAaHUH KOTOPBIX TOT WM WHOW TPH-
3HAK KOHLENTa «IIPEKPACHOE» BKIIIOUAETCS B ICHUXOJIO-
THYECKYIO CTPYKTYPY 3HAYSHHS CIIOBA U YCTAaHOBIICHHE
CBSI3M MPHU3HAKA U 00BEKTA, CBSI3b KOTOPBIX BhIpaXKaeT-
Csl B OpraHU3alMy 3HAHUH B MTaMSTH B BUjie (GpeiiMOB,
CKPHIITOB, CIICHAPUEB H OTPAXKAETCS B 00pPa3HBIX CPaB-
HUTEJIBHBIX 000POTaX, U ONPEACIUTD, BIUSIET JIH >KaHP
CKa3KH, B JAHHOM CITy4ae aHIMAJICTHIECKOH, Ha BBIOOP
aBTOPOM MPHU3HAKOB KOHIIETITA «IIPEKPACHOEY.

Cka3ka 0 KMBOTHBIX — «OCOOBI BHJ CKa3KH,
PpacIpoCTpaHEHHBbIH 110 BCEMY MUY, ITIaBHBIMU JAeHC-
TBYIOIMMHU JIUIIAMH B KOTOPOH ABISIOTCS JKUBOTHBIE.
Bompoc o jxaHpoBOM OTpeieieHuH CKa3Kh O )KUBOT-
HBIX B COBPEMEHHOM CKa3KOBEJIEHUH OCTAEeTCs OTKPbI-
TBIM, TTIOCKOJTbKY, COOCTBEHHO YKaHPOBBIE IPU3HAKH €€
eule He uzydensl. B.S. ITponn yka3biBai, 4To B cocra-
B€ CKa30K O KMBOTHBIX €CTh CKa3KU KyMYJIATUBHBIC,
ckasku Boimeonsie u ap. FO.U. FOaun ybeaurensHo
JI0Ka3aJl, 4YTO HEKOTOPbIE CKAa3KU O )KMBOTHBIX MOYKHO
OTHECTH K OBITOBBIM CKa3zkaM [13, 463—464].

CunTaercs, 4To JUTepaTypHas CKa3Ka O 5KHBOTHBIX
B BenmukoOpuranun Bo3ankina B Hagane XIX B. B TBOp-
YecTBE MHcareis U yueHoro Ywibsima Pocko (Pockoy)

(William Roscoe), n mucarensanmbsl Katpun Jlopcer
(Catherine Ann Turner [Dorset]), KOTOpbIe CYMTAIOTCS
OCHOBOITOJIOKHUKaMH aHUMAJTUCTHYECKOH cKa3k. [ lep-
BbIE CKa3KH O JKUBOTHBIX ObLIM B cTHXaX: «bay 6abouek
u nipa3aHuK Ky3HeunkoB» («The Butterfly's Ball and the
Grasshopper's feast», 1806) Yumbsma Pocko [12, 633] u
nponomkenue, «Ilamun noma» («Peacock at homey) u
«Mackapan y mpBay («The Lion’s Masquerade») (1807),
nozmnucanuble «Jleany (MX aBTOPCTBO MPUITHMCHIBACTCS
Kotpun Oun Tepuep (Jopcer)). Xots cyiiecTBoBal u
Ooree panamii MpuMep — «CKa3Ka MaTymIkya Xaboapm»
(«Mother's Hubbards Tale») — carupa, nHanucanHas
OnmynHmoM Crieacepom B 1591 1. pudhMoBaHHBIME IBYC-
THUIIUSIMU, KOTOpasi BRICMEHBaa 3J10yIOTPeOICHUsS B
LIEPKBH U 3710 IPUIBOPHOM K13HU. [losma o myTerrecT-
BUSIX 00€3bSIHBI 1 JIUCA B TIOMCKAX CYACThS ObLIa BKITIO-
yeHa B KHUTY CrieHcepa «KanoOb».

Tpaauiuu aHUMaTUCTHYECKON CKa3KH, HO YK€ B
rpo3e npojokuiu Podept Caytu, KoTopsiii 00padbo-
Tall HApPOJHYIO CKa3Ky O TpeX MenBensx, bearpukc
[Morrep, Xbto Jloptunr, Penbspn Kunmunr, Kenner
I'pom, Anan Munn, Mapu Ouua brnaiiton, Jxopx
Opyaimn, Paccen Xo631, Tomac boun, KBentun breik,
Poansa Jans, Puuapn Anamc, Knaii JIbtouc.

Bo MHOrmx aHmMiCKHUX JIMTEPATYPHBIX CKa3Kax O
JKUBOTHBIX HAONIONAETCs SIBICHUE AHMPONOMOPhU3-
Ma — (IPUITMCHIBAHUE YUCTO YEIOBEUECKUX UYEPT U
Ka4eCTB HEYEIIOBEUYECKUM CYIIECTBAM, HEOIYIIICBIICH-
HBIM O0BEKTaM MJIM €CTECTBEHHBIM HMJIM CBEPXbECTECT-
BEHHBIM siBJICHUAMY [ 1, 1—2]. BorsImmHCcTBO Mepcona-
et Kunnuara anrpornomopdusl. B ckaskax Kummara
0 KMBOTHBIX SIPKO OTPa3HIOCh MUPOBOCIIPHSATHE aBTOPA,
ero mo0oBb kK MIHIMH, KoTopast CBOel BCETTPOHUKAIOIIEH
penuruo3Ho-hunocockoil aypoii okaszana BIMSHUE Ha
ero TeopuecTBo. «Kak nctuHubii cbid Boctoka Kuriuar
HE WICHUT MHUP, 8 BOCIPUHUMAET B €AMHCTBE BCIO BCe-
JICHHYIO: TIPOIILIOE U Oy/yIiiee, )KUBOE U HEOTyIIIeBIICH-
HOE, MaTepuajIbHOE U JyXOBHOE, peallbHOE M MUCTHYEC-
KO€. .. TIOBECTBYS TUNTACTUYHO ¥ IICHXOJIOTUIECKH YOe TH-
TEJIEHO O TIPOSIBIICHUSIX BCETO cymeroy [15, 6].

Ota crocoOHOCTh K MEPEBOIUIONICHUIO M YEeTKast
KOHIIENIINS MAPO3IaHUsI OTPA3HIINCh, C OJTHON CTOPOHBL,
B reorpa()mueckoM, pacoBOM U COL[ATbHOM MHOT000-
pazum n300paskeHHON KUrmmHroM maHopambl, MOCKOIThb-
Ky OH mucan u (aHTacTuueckue ckaskum — «llak c
[TyxoBa xonmay 1 anumanicTuaeckue «Kuura mKyHr-
neity, «Btopas Kaura mxynarmein» u «[Ipocto Crazkm»
W Ja)Ke CTHXH OT JIMLa HEOIYUICBJICHHBIX MpeaMme-
ToB — «CekpeT Mammny, «l[pnOpexHbIe OTHI.

C apyroii CTOpOHBI, Cle/lyeT OTMETUTh OTCYTCTBHE
aHaJM3a CIIOXKHBIX TICUXOJIOTHIECKHUX ITePEKUBAHHUHN HITH
M300paKeHUsI OTTEHKOB HJIM TIOJTyTOHOB YEJIOBEUYECKHX
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OTHOILICHUH, CTOJIb CBOMCTBEHHBIX €TO COBPEMEHHUKAM.
KurnnuHr co3nan cBoro 3CTETHYECKYIO CHCTEMY, B OCHO-
BE KOTOPOH «ICKHUT MJIesI KIIACCUUECKON TapMOHHUHU U ...
sicHocThy [ 15, 9], M X0Ts1 912 cucTema ObIia YIIPOIIEHHOH
1 MepapXUe3npOBaHHOM, HO B €€ OCHOBE OBbLIIM BEUHbBIE
LIEHHOCTH, €IMHBIE «IJI1 MUPA KHUBOTHBIX U MUpA JIIO-
Jieii» 0e3 pacoBbIX U HAITMOHAITLHBIX 0apbepoB. Bo3moxk-
HO, IMEHHO B 3TOH PEKPACHON MPOCTOTE U ObLI CEKPeT
nonyssipHocTH KunnmHra y nrofeit pa3sHbIX KyJAbTyp U
KOHTHUHEHTOB. B rapMoHMy ¢ BblIIECKa3aHHBIM HAXO/1-
JIOCh U TIPEJICTABIICHUE TIHCATENS O «IIPEKPACHOMY, OT-
pakeHHoe UM B aBroduorpaduu «Hemuoro o cebex:
«BroxHoBeHIE MUMOJIETHO, KPAacOTa TILETHA, & YMCTBEH-
HO€ BOCIIPHATHE MPEKPACHOTO orpanmyeHoy [19, 326].

[locTaBuB cBOE 1IEBIO BBISIBUTH aBTOPCKYIO CIIE-
UQUKY BHIOOpA 3TAIIOHA CPAaBHEHHS TIPU PEIIPe3eHTa-
LIMM KOHIIENITa «rpekpacHoe» y Penpsipna Kunnunra, B
yacTHOCTH B «KHure mxynrnei», «Bropoit Kaure
JokyHren» u «IIpocto Ckaskax», Mbl IPOAHATU3UPO-
BaJll dKCHAUYUMHbIE CpasHeHus. Bcero Hamu ObLI
BeIsiBIIeH 501 mpuMep ¢ ACTeTHYeCcKOM OIeHKOM, U3
KOTOpBIX 19 — axcnnuyumnvle cpagrenus.

B 3aBucuMocTH OT IpU3HAKA, TOJIOKEHHOTO B OC-
HOBY COTIOCTAaBJICHHSI, MOYKHO PA3ACIUTh CPAaBHEHHS Ha
HECKOJIBKO IPYIII. DTO CPAaBHUTENIbHBIC KOHCTPYKIINH,
MOCTPOCHHBIE Ha CXOACTBE C: 1) anmponomophnvimu
nepconascamu (11 en.); 2) pusuueckumu xapaxmepuc-
muxamu wenosexa (4 en.); 3) uzuueckumu xapaxkme-
pucmuxamu npeomemog (1 en.); 4) abcmpaxmuvimu
nousamusmu (2 e1n.); 5) aerenusmu npupoost (1 em.).

1. CpaBHUTENbHBIC KOHCTPYKIIMHU, 0003HAYAIOIINE
Qusuueckue xapaxmepucmuKuy aHmponomopQuoix
nepconadiceii (11 ed.). CpaBHEHUs MOCTPOEHBI Ha
CXOJICTBE C ParoLeHHbIMU KaMHAMH (3 e11.), ABICHU-
smu ipuponsl (1 en.), pacrennsmu (1 en.), mpomykTa-
mu niutanus (1 en.), u npeameramu (1 en.): «her eyes,
like, green moons in the darkness (of Mother Wolf)»
«ee Tasa, TOXOKUE Ha 3€JICHbIC JYHBl B TEMHOTE,
AKTyaJIU3UPYyETCsl IPU3HAK «OOJBIION, KaK JTyHa».

OO6pa3Hble cpaBHEHMSI, TOCTPOSHHBIE HA CPaBHE-
HUH C OpacoyeHHbIMU KAMHSAMU, UCTIONB3YIOT TaKue
[IPU3HAKH APAroLEHHBIX KaMHEH KaK «TBEpIOCTb,
MPO3pavHOCTh U HEMOABMKHOCTBY»: «Bagheera's eyes
were as hard as jade stones» — «r1a3a barupsr Obun
CTOJIb )K€ TBepHbl Kak kaMHH Hedpuray; «The light
seemed to go out of his eyes and leave them like stale
opals» — «CBeT, Ka3aJIoCh, BBIXOAWI U3 €T0 a3 U
OCTaBJISJT MX TOXO)KUMH Ha HETOJIBM)KHBIC OMaJbD);
«His (of old cobra) eyes were as red as rubies, and
altogether he was most wonderful to see» — «Ero
71a3a OBUIM CTOJIb XK€ KPacHBI, KaK PyOUHBI, U B LIEJIOM
OH OB 3aMeYaTelIeH Ha BHI;

OO0pa3HOCTh JOCTUTAETCS 3a CUET MEeMOHUMUYEC-
K020 nmeperoca y CyWECTBUTENbHBIX rubies, opals,
jade, KOTOpBIH CO3/MaeT pa3IMYHbIE YUTATEIbCKUE
KOHHOTAILIUU ¥ BOJIIIIEOHBIN 00pa3, MOCKOJIbKY Jparo-
LEHHOCTH O0JIaal0T MOCTOSIHHOM MaTepuanbHON U
ACTETUYECKON LEHHOCTBIO.

OtzenpHO cleayeT paccMoTpeTb 00pa3Hoe cpaBHe-
Hue ¢ pacmenuem: «(the First of the Tigers) he was very
beautiful, in colour all over like the blossom of the yellow
creeper» — «(IlepBbiii 3 TUrpoB) OH ObLT OYEHB KPACHB,
Ha BCEM MPOTSHKECHUH ITOJ00CH PacIIBETY KEITOro ooe-
ra»; Tuep — «CUMBOJI SHEPTUM CHJIBI U yCIiexa, HO B
TO K€ BpeMsI — pa3pyIleHus], 100 SHEPTUSI MOXKET ObITh
KaK CO3UJIaTeNIbHOM, TaK U Pa3pyLUUTENIbHOM, BBIPAXKAET
TEMHOE COCTOSTHHE JTyTITH, KOTOPOE UHTYChI OPEIEITHIN
Kak tamas, 1 0003HaYaeT pasHy3JaHHOE BBIPAKECHUE
HU3KUX CHJI MHCTHHKTa». Y Kummmara ects jerenaa o
TIEPBOM YKEJITOM THUTPE, KEJITHIH IIBET «CUMBOII3HPYET
3Ha4YEHUE KMBOTHOTO BHYTPH UEPAPXHH. . .. IPABHT BCe-
MU OCTaJIbHBIMU TUTpaMu. .. » [6,429]. [locne coBepiiie-
HUsl YOWICTBA PACTEHUsI IPOBOJIAT 110 TIEPBOMY TUTPY
TMIOJIOCHI B 3HAK €r0 TaACHHUS, OPAH)KEBBIN 1IBET MHOTA
paccMaTpuBaeTCs KakK «IBET oTdasHIs (y AOpaxama
Wynes). YenoBek npu OMUCAHUH MPUPOIBI YIBAUBACT
MHpP B HOBOM KYJIETYPHOM 3€pKaJie, «100aBiserT ... He-
KYIO [IapaJuIeIbHYI0 IPUPOLLY, B KOTOPOU KayK/IbI ITpe/I-
MET Harpy>KeH CEMaHTHKOW KYJIBTYpPHBIX MIH(POB» [8,
268]. Hanpumep, B €BPONIEHCKO TPaTUITN OPAHIKEBBII
LBET OTMEYaJl TOTO, KTO CUMTAJICS U3TOEM B UeJIOBEUEC-
KOM 00TIIECTBE (OpaHKEBO-)KENITOE ONISSTHIE TIPECTYTTHH-
ka). Takum 00pa3om, IPUCYTCTBYET 0CO00E cumeouyec-
Koe 3HayeHue TIPU OITUCAHNH TIePCOHAKEN.

CpasautenbHblii 000poT «look like sunshine
through the leaves» — «Te0st 1erko mpuMyT 3a coJ-
HEYHBIN JTyd, CKOJB3AIINN TI0 JIUCTBE (O JIeomape)»
MOCTPOEH Ha CPaBHEHHHU C HPUPOOHBIM AGTEHUEM —
ayuom ceema. BrIpasuTenbHBI 00pa3HbIi dDdekT
CPaBHEHHUS JIOCTHTAETCS 38 CUET MEePEOCMBICICHHUS
OJTHOTO W3 KOMITOHEHTOB CTPYKTYPBI, aKTyaIn3aluu
[IPU3HAKOB «CBET/IbIN, OBICTPBINY. 31ECh IPEACTABICH
TaKOH TPOII KaK nepconugurayus (OIULETBOPEHHE —
TIPUITHCHIBAHNE SIBIICHUIO TIPUPOJIBI CBOMCTB, TPUCY-
HIMX YEJIOBEKY), CO3/1atoMIas KOMHIecKuid 2P PeKT.

Kurumiar ipu co3anny cpaBHEHHH OKa3bIBAET BITH-
SIHHE Ha BCE OpraHbl YyBCTB YNTATENIS, KOTOPBIN HaUMHa-
€T 4yBCTBOBAaThb OCTPbIC JIBMKEHUS OPHUTBBI, CIa/I0CTh U
JIMITKOCTH MeZa, TPOMKOCTh cepeOpsHBIX TpyO: «Kaa's
diamond-shaped head cut the pool like a razor» — «lorno-
Ba Kaa, nMerorias hopmy anmvaza, pesana BoIoeM rmomoo-
HO OpuTBeY; «a voice as soft as wild honey dripping from
atree (of Bagheera)» — «ronoc MATKuii, Kak JJUKAN M/,
kararoruii ¢ aepesa (barupa)»; «The last (elephant's)
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words rang out like silver trumpets» — «I Tocnenraue crosa
(crmoHa) po3ByUaH MOTOOHO CePEOPSHBIM TPYOaM».

Jla>xe B ONIMCAaHNH ILIKYpBI )KUBOTHOTO (2 €71.) cpas-
HEHHUE COJICPIKUT ICTETHUYECKUI KOMIOHEHT: «lt is very
beautiful to see — like the mottling in the mouth of a
lily» — «OueHp KpacwBO — TIOXOXKE Ha KPAIMWHKA B
ycTax JMIMWY», IMEHHO HECOOTBETCTBUE CMBICIOB M
CpaBHEHHE C NIPEKPACHBIM IIBETKOM MPHIAET HEBEPOST-
Hyt0 oOpasHocTh. B cpaBHenuu «Bagheera the Black
Panther, inky black all over, but with panther markings
showing up in certain lights like the pattern of watered
silk» — «barupa Yepnas Ilantepa, yepHIIbHO-UepHAas
Ha BCEM IIPOTSHKEHHH, HO ¢ MAPKUPOBKAMH ITAHTEPBI, TIPU
ONpe/IeTIeHHOM OCBEIICHNH TIOI00HO BIYKHOMY IIETIKY»,
aKTyaJIM3UPYIOTCS TIPU3HAKU «IVIAJIKHH, TEMHBII.

2. CpasHumenvhuvle KoHCMpyKyuu, 0003HAIATOIITIC
Qusuueckue xapaxmepucmuku yenosexa (4 eo.). Korna B
KagecTBe OOBEKTA OLEHKU BBICTYIAET YeTIOBEK, MOXKHO
KOHCTaTHUPOBATh, YTO CPaBHHUTEIbHbIC KOHCTPYKIIWH UC-
TIOJTB3YIOTCST OCOOCHHO 4acTo, OOTraThl OTTEHKAaMH U
crietuuHbL. [TaBHBIM OOBEKTOM CPaBHEHWS SIBIISFOTCS
npexze Beero masa: «the most wise King's eye twinkle
like stars on a frosty nighty — «Mympeiimme oun maps,
MEpLABILHE KaK 3BE3/IbI B MOPO3HYIO HOUBY» — MOTYEPKH-
BaeTcs, YTo miaza Hapst CoIoMOHa TaKue JKe «IaJeKie 1
XOJIOJTHBIEY, KaK NCTUHHAS BIacTh. B cpaBaeHmy «the most
beautiful Queen's eyes shining like deep pools with starlight
on them» — «04r MPEKPACHOH APHITHL, OJIeCTEBIINE, KaK
OJIeCTHT 03€pO B TyHHYIO HOUbY aKTyaJIM3UPYETCs 3HaYC-
HUE «CUHHH, TEMHBIH, TITyOOKHID», a TyHHBINA CBET IOTION-
HSIET TIOJIOXKUTEIILHOE ICmemuiecKoe 3HaueHue.

Taxxe HaOMIOAAaeTCS KIMIINPOBAHHOE CPABHEHUE
a3 ¢ oraeM «he has eyes like red fire (Mowgli)» —
«y Hero 171a3a Kak kpacHoe 1iamst (y Mayrm)», «his
eyes blazing like fire» — «ero 171a3a, cBepKaromme
Kak oroHby. [logpasymeBaercs, 4To 171a3a YepHbIE, a
TPaJULIMOHHOE 3HAYCHHWE YEPHBIX IVIa3 «KPACHBEIC,
OTIaCHBIE, TOPSIINE OT dSMonuiy [7, 114].

3. Cpasnumenvras KoHcmpyKyus, 0003HAYAIOIIAS
Quzuyeckue xapakmepucmuky npeomemos. ITo He-
OOBIYHOE CpaBHEHHE Y30pa Ha CTEHAX C BBILIMBKOM
«(tracery of walls) it shone through the open work,
casting shadows on the ground like black velvet
embroidery» — «(Y30p CTEH) CHIT Yepe3 OTKPHITHIH
npoem, Opocasi TEHU Ha 3€MIJIIO, MOJO0HO YePHOU
OapxaTrHOH BbIIMBKe». Habmromaercs TpajuiiMOHHbIN
MPU3HAK «MITKUN», COOTHOCSIIUNCS C JIEHOTATOM
«velvet» u ¢ aBTOPCKOH JeTanu3annei, KoTopas npu-
JaeT CPAaBHEHHIO JOTIOIHHUTEIBHYIO 00Pa3HOCTb.

4. Cpasnenus ¢ abcmpakmuulMu NOHAMUAMU, BOC-
MIPUHAMAEMBbIMHA UHTYHTHBHO Ha OCHOBaHHH o0paza: «till
the beautiful, statue-like group melted in a whirl of black-

and-yellow coils and struggling legs and arms (Maugli
and Kaa)» — «moka kpacuBasi, monoOHas crarye,
rpyIia He pacTasia B BOIOBOPOTE YEPHBIX U JKEJITHIX
KoJrerr u Ooprommuxcst HOT U pyK (Mayrm u Kaa)y.
Co3paercs eaBa yIOBHUMOE BIICUATICHUE JBUKCHHUS.
B 3Ty xe rpyniy MOXHO OTHECTU CPaBHEHMS C aOc-
MpaAKmHuimM nousimuem — «Bpemenem»: «its (The Law
of the Jungle) code is as perfect as time» — «xomekc
(3akon J)KyHIyIEi) CTOJB K€ COBEPIIICHEH KaK BPeMsD»,
B KOTOPOM aKTYaJIU3UPYETCS CeMa «BEUHBINA — IOCTO-
STHHBIN — HaJACKHBIN.

5. Cpasnumenvras KoHcmpyKkyus, 0003HaYAIOIIAS
senenus npupoowt. «(the broad Indian river) was as
smooth as glass, reflecting the sandy-red sky in mid-
channel, but splashed with patches of yellow and dusky
purple near and under the low banks» — «(ILlupokas
Wunniickast peka) ObL1a CTONB JKe IVIaJKa KaK CTEKIIO,
OTpakast IECUaHO-KpacHOE HeOO OCEPENNHE, IUIECKAsCh
JKEATBIMA U TEMHOBATOTO (PMOJIETOBBIMHU 3aIlIaTaMH
OKOJIO HU3KUX OeperoB. JlaHHOE cpaBHEHNE CTPOUTCS Ha
WHTEHCHOHAJIE TEMBI U 00pa3a. [[pu3Hak pexu u cTexna
«OrecTeThy BhIpaXKEH B TEME M aKLICHTHPYETCsl B 00pase.
B vHTEHCHOHAI CTIOB «PEKa» U «CTEKII0» BXOIHUT ceMa
«Tpo3paynasi, OeclBeTHas, OTIOIMPOBAHHAS TTOBEPX-
HOCTb» U NIMEET NPHU3HAK «OnecTsimity. CienoBaresbHo,
JTaHHOE 00pa3HOe CPaBHEHHUE MTOITHOCTHIO TOCTPOSHO Ha
WCIOJIb30BAHUHI HHTEHCHOHAJIA 3HAYCHHUH, a 00pa3 «CTeK-
JI0» UCTIONB3YETCs JUIsl ellle OOJbIICH SMOIMOHATBHOMI
OKPACKH, YTOOBI HOTUEPKHYTh, KaK HETIOJBKHO U SIPKO
OTpa’kajla peKa OTTEHKH OKPY>KaroLIEero Mupa.

Oco0eHHO KOHTPACTHO BBIIVISIIAT pelpe3eHTaluu
KOHIIETITA «IIPEKPACHOE» B CPABHUTEIILHBIX KOHCTPYK-
USIX ¢ ompuyamenvHuim 3Havenuem (2 en.): «looking
like a little white slug» — «moxox Ha MaJeHBKOTO
6emoro cnu3Hskay; «looking like a sun-flower against
a tarred fence» — «OXOANTH HA MOACOTHYX Y YEPHOM
orpajipl (IPOCMOJICHHOTO, MOKPBHITOro AErTeM 3a00-
pa)», Korna onrcaHue BHEITHE caMUX 1o ce0e Kpacu-
BBIX NPEIMETOB B CPABHEHUHU C TPAIULIMOHHO 0€e300-
Pa3HBIMH SIBJICHUSIMU CO3/IaeT KOMUYecKHuid 3 dekT.

Ecnu paccmarpuBarh B menoMm ctwiib Kurumara B
PENpe3eHTAIMH KOHLIETITA «IIPEKPACHOE», OOJIBIINHCTBO
13 CPaBHUTEIILHBIX KOHCTPYKLHH B €ro COOpHUKAX — tM-
nauyumHsle. AHATM3UPYEMbIE B TAHHOM CTaThe KCHIU-
yummHble CpagHeHst COCTABIISIIOT JIUIIh OUeHb HEOONBIITYIO
4acTh OT 00LIero yncia cpaBHeHui. Crieayer OTMETHTD
TaKyr0 0COOCHHOCTh aBTOPCKOTO CTHWJISI MUCATENs, KaK
CpaBHUTEJbHbBIE KOHCTPYKLMU HMEHHO CO CIIOBaMH better
1 g0od, 9T0 0COOSHHO MPOSBIIIOCH B OOJIHIIIOM KOJIMYEC-
TBE OLICHOK, B YACTHOCTH CUMIIUPUYUPOBAHHBIX OYEHOK
(73 en.), B Buze BBOIHBIX (hpa3: «Tafty, dear — «Taddmu,
munas»; «my darling (to Taffy)» — «most moporas»;
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Cpa6Hum€]lebl€ KOHCMPYKYUU C KOMNOHEHMOM «NPEeKpaAcHoe) 6 AHeUIICKOLL ﬂumepamypyoﬁ CKA3Ke O HCUBONTHBIX

«Best Beloved» — «Camsblii Jiro0uMbIi»; «Radha the
darling» — «Panxa, noporoi»; «good! — said the
Panther» — «xopormo, — cka3ana [laaTepay.

TakumM 00pa3oM, B pe3ylbTare UCCIECIOBAHUS U
OITMCaHMs KOHLENTa «IIpeKpacHoe» Ha Marepuaie 19
IKCHIUYUMHBIX CDABHUMETIbHBIX KOHCMPYKYUL B TEKC-
Tax JIUTEPaTypHbIX cka3ok Penpapna Kunnuura «Kuu-
ra JoKyHmiei», «Brtopast Knura mxyHmei» u «IIpocto
CKa3Ku» CTaHOBHUTCSI OYEBUIHBIM, 4TO KHItiHT 00B-
€KTOM HJIH 00pa30M yCTOWYMBBIX CPABHEHUH C ACTETH-
YeCKUM KOMIIOHEHTOM BBIOMPACT TAKUE KATETOPHH, KaK:
1) anmponomopghnvie nepconanxcu (11 en.), 2) pusu-
yeckue xapaxkmepucmuxu weiosexa (4 en.), 3) ¢pusuuec-
Kue xapaxmepucmuxu npeomemos (1 en.), 4) abcmpax-
muule nowamus (2 en.), 5) aenenus npupoost (1 en.).

JL1st SKCIUIMKAL UK IPU3HAKA «IIPEKPACHBII Hau-
OoJsiee ynoTpeOUTENBHBIMHE B TEKCTE SBISIFOTCS MPH-
JlaraTtesbHble, He OTHOCSIINECS K SIIEPHBIM CIOSM
ceMaHTHueckoro mnousi «beautiful», ToMuHUpPYIOT
CpaBHUTEIBbHBIC KOHCTPYKIIUH CO CIIOBaMHU better, good
u best, uTO 00BACHSAETCS 0COOEHHOCTHIO aBTOPCKOTO
cTuiis nucarens. OTMedaercst 0co0oe scmemuueckoe
U CUMBONUYeCKOe 3HAUCHUE Y PENPe3eHTAIHI KOHIICTI-
Ta «IpeKpacHoey. Habnronaercst TpaJuMOHHBIN IS
CKa30K IpeKpacHbId 00pa3, MpeACTaBICHHBIN Ha OC-
HOBe 0OTaTOH IBETOBOH MaJUTPHI.

Kanp cka3ku, B JaHHOM CITydae aHUMaJIICTHIEC-
KO, HETOCPE/ICTBEHHO BIUSET KaK Ha YaCTOTHOCTb
penpe3eHTaluii, Tak 1 Ha BEIOOp NpU3HAaKa B CPaBHU-
TEIBHBIX KOHCTPYKIHAX, BEpOATU3YIOMNUX KOHIIETIT
«MPEKPACHOE», MOCKOJIbKY OHU HCIIOJIB3YIOTCA, KaK
MpaBWIO, B (PYHKIIUU NECKPUNITOPOB (PU3MUECKUX
XapaKTepPUCTHK aHTPOTIOMOP(HBIX MEepCOHAKEH U
yenoBeka (15 ez1.), B To Bpems Kak cpepa HaTypoMop-
(HBIX U a0CTPAKTHBIX HOMUHAIINN HE3HAYUTEIIHHA.
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